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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1412/2004,

annettu 3 piivini elokuuta 2004,

tietyistd Euroopan yhteison ja Irakin talous- ja rahoitussuhteita koskevista erityisrajoituksista anne-
tun asetuksen (EY) N:o 1210/2003 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 60 ja 301 artiklan,

ottaa  huomioon Irakia  koskevan yhteisen  kannan
2003/495/YUTP muuttamisesta 19 paivand heindkuuta 2004
hyviksytyn yhteisen kannan 2004/553/YUTP (),

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) YK turvallisuusneuvoston paitoslauselman 1483(2003)
mukaisesti asetuksella (EY) N:o 1210/2003 (?) annetaan
tietyille Irakin varoille ja hyodykkeille 31 pdivdan joulu-
kuuta 2007 asti sovellettavia tiettyjd vapautuksia oikeu-
denkdyntimenettelyistd ja tdytintdonpanoon liittyvistd
toimenpiteista.

(2) YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselman 1546(2004)
mukaisesti Irakin 6ljynvientiin ja Irakin kehitysrahastoon
sovellettavia vapautuksia ei sovelleta Irakin 30 péivin
kesikuuta 2004 jilkeen tekemien sopimusten velvoit-
teista johtuviin lainvoimaisiin tuomioihin.

(3)  Liittoutuman viliaikaishallinto lakkautettiin 28 paivina
kesdkuuta 2004 ja Irakille palautettiin tdysi suvereniteetti.

(4)  Yhteiselli kannalla 2004/553/YUTP muutetaan Irakia
koskevaa yhteistd kantaa 2003/495/YUTP, jotta se olisi
padtoslauselman 1546(2004) mukainen.

(5)  Asetusta (EY) N:o 1210/2003 olisi muutettava vastaa-
vasti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Lisdtddn asetuksen (EY) N:o 1210/2003 10 artiklaan kohta seu-
raavasti:

3. Irakin, erityisesti Irakin viliaikaishallituksen, Irakin kes-
kuspankin ja Irakin kehitysrahaston, 30 pdivin kesikuuta
2004 jdlkeen tekemien sopimusten velvoitteista johtuviin oi-
keudenkidyntimenettelyihin eikd tillaisen sopimusvelvoitteen
johdosta annettuun lopulliseen tuomioon ei sovelleta 1 koh-

dan a, b ja d alakohtaa.”
2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan sitd paivdd seuraavana piivini, jona
se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdess.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 3 paivind elokuuta 2004.

(') EUVL L 246, 20.7.2004, s. 32.

(® EUVL L 169, 8.7.2003, s. 6, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 1086/2004 (EUVL
L 207, 10.6.2004, s. 10).

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
B. BOT
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1413/2004,

annettu 3 piivini elokuuta 2004,

tuonnin Kkiinteisti arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmien ja vihannesten tuontijirjestelméin
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 21 paivind
joulukuuta 1994 annetun komission asetuksen  (EY)
N:o 3223/94 () ja erityisesti sen 4 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EY) N:o 3223/94 sdddetddn Uruguayn kier-
roksen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten mu-
kaisesti komission vahvistamista kolmansien maiden
tuonnin kiinteiden arvojen perusteista liitteissd madritel-
tdvien tuotteiden ja ajanjaksojen osalta.

(2)  Edelld mainittujen perusteiden mukaisesti tuonnin kiin-
tedt arvot on vahvistettava timan asetuksen liitteessd esi-
tetylle tasolle,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 3223/94 4 artiklassa tarkoitetut tuonnin
kiintedt arvot vahvistetaan liitteessd olevassa taulukossa merki-
tylld tavalla.

2 artikla

Tamd asetus tulee voimaan 4 pdivini elokuuta 2004.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 3 piiviand elokuuta 2004.

() EYVL L 337, 24.12.1994, s. 66. Asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1947/2002 (EYVL L 299,
1.11.2002, s. 17).

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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tuonnin Kiinteisti arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan miirittimiseksi 3 piivini elokuuta
2004 annettuun komission asetukseen

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmannen maan koodi (') Tuonnin kiinted arvo
0707 00 05 052 44,5
999 44,5
0709 90 70 052 70,5
999 70,5
0805 5010 382 52,7
388 53,1
508 46,6
512 41,3
520 45,9
524 59,4
528 55,6
999 50,7
0806 10 10 052 121,7
204 108,5
220 102,0
624 109,4
628 136,6
999 115,6
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 87,1
400 99,9
404 128,6
508 71,6
512 73,4
528 70,5
720 61,9
800 124,8
804 79,0
999 88,5
0808 20 50 052 107,4
388 91,7
528 46,7
804 125,4
999 92,8
0809 20 95 052 287,2
400 291,4
404 274,1
999 284,2
0809 30 10, 0809 30 90 052 151,9
999 151,9
0809 40 05 093 41,6
094 37,5
512 91,6
624 174,8
999 86,4

(") Komission asetuksessa (EY) N:o 2081/2003 (EUVL L 313, 28.11.2003, s. 11) vahvistettu maanimikkeist. Koodi "999” tarkoittaa

,,,,,,

"muuta alkuperad
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1414/2004,

annettu 28 piivini heinikuuta 2004,

tiettyjen tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeistoon

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tul-
litariffista 23 péivind heindkuuta 1987 annetun neuvoston ase-
tuksen (ETY) N:o 2658/87 (1), ja erityisesti sen 9 artiklan 1 a
kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteend olevan yhdistetyn
nimikkeiston yhdenmukaisen soveltamisen varmistami-
seksi on tarpeen antaa timdn asetuksen liitteessd esitetty-
jen tavaroiden luokittelua koskevia sddnnoksia.

(2)  Asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 vahvistetaan yhdistetyn
nimikkeiston yleiset tulkintasddnnot. Néitd sddntojd sovel-
letaan my0s kaikkiin muihin nimikkeist6ihin, jotka pe-
rustuvat kokonaan tai osittain yhdistettyyn nimikkeisto6n
taikka joissa sithen mahdollisesti lisitddn alajakoja ja
jotka vahvistetaan yhteison erityissidnnoksilld tavaroiden
kauppaa koskevien tariffimddrdysten tai muiden toimen-
piteiden soveltamiseksi.

(3)  Mainittujen yleisten tulkintasddntdjen mukaan on timin
asetuksen liitteen taulukossa olevassa 1 sarakkeessa esite-
tyt tavarat luokiteltava 2 sarakkeen CN-koodeihin 3 sa-
rakkeesta ilmenevin perustein.

4 On asianmukaista, ettd jasenvaltioiden tulliviranomaisten
tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeist66n anta-
miin sitoviin tariffitietoihin, jotka eivit ole talld asetuk-
sella vahvistettujen sddnnosten mukaisia, voi haltija edel-
leen vedota yhteison tullikoodeksista 12 paivind loka-
kuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
2913/92 (%), 12 artiklan 6 kohdan mukaisesti kolmen
kuukauden ajan.

(5)  Tullikoodeksikomitea ei ole antanut lausuntoa puheen-
johtajansa asettamassa mdairdajassa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Liitteend olevan taulukon 1 sarakkeessa esitetyt tavarat luokitel-
laan yhdistetyssd nimikkeistdssd mainitun taulukon 2 sarakkeen
CN-koodeihin.

2 artikla

Jasenvaltioiden tulliviranomaisten antamiin sitoviin tariffitietoi-
hin, jotka eivit ole tdssd asetuksessa vahvistettujen sddnndsten
mukaisia, voidaan vedota asetuksen (ETY) N:o 291392 12 ar-
tiklan 6 kohdan mukaisesti vield kolmen kuukauden ajan.

3 artikla

Tami asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivina
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 28 pdivana heindkuuta 2004.

() EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 2344/2003 (EUVL L
346, 31.12.2003, s. 38).

Komission puolesta
Frederik BOLKESTEIN
Komission jdsen

(® EYVL L 302, 19.10.1992, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna vuoden 2003 liittymissopimuksella.
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Tavaran kuvaus (]é;\(l)-l;gi(t)ts}ilil) Perusteet
M @ B
Silmienhoitotuote (silmienhoitoliuos), joka koos- 3004 90 19 Luokittelu mdadrdytyy yhdistetyn nimikkeiston

tuu seuraavista aineosista:

vaikuttava aine: polyvinyylialkoholi (voiteleva
aine) 1,4 %,

muut aineet:

— natriumkloridi (janteyttd yllapitivd aine)

— natriumdivetyfosfaatti (puskurointiaine)

— natriummonovetyfosfaatti (puskurointiaine)
— bentsalkoniumkloridi (sdilontdaine)

— dinatriumedetaatti (kelaatinmuodostaja)

— suolahappo (happamuuden sddtoaine)

— natriumhydroksidi (happamuuden siitoaine)
— puhdistettu vesi, q.s~100 %, (apuaine).

Tuote on pakattu vahittdismyyntid  varten
(15mln tippapulloihin) annostelu- ja kidyttooh-
jeiden kera.

1 ja 6 seki CN-koodien 3004, 3004 90 ja
3004 90 19 nimiketekstin mukaan.

Tuote on valmistettu ja pakattu terapeuttista
kiyttod varten kdytettdviksi voitelevana aineena
ja keinotekoisina kyyneleind silmien kuivumisen
ja muiden silmien drsytysoireiden lievittimiseen.

Valmistetta ei ole pakattu nimikkeen 3307 piilo-
linssinesteend eikd tekosilmédnesteend.
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(Sdddokset, joita ei tarvitse julkaista)

NEUVOSTO

NEUVOSTON PAATOS,
tehty 19 piivinid heinikuuta 2004,

yleisesti lihestymistavasta yhteison tuesta maataloutta ja maaseudun kehittimisti koskeville liitty-
misti valmisteleville toimenpiteille jisenyytti hakeneissa Keski- ja Iti-Euroopan maissa liittymisti
edeltivind aikana annetun asetuksen (EY) N:o 1268/1999 mukaisessa varojen uudelleenkohdentami-

(2004/586/EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yhteison tuesta maataloutta ja maaseudun ke-
hittimistd koskeville liittymistd valmisteleville toimenpiteille ja-
senyyttd hakeneissa Keski- ja Itd-Euroopan maissa liittymistd
edeltdvind aikana 21 pdivind kesdkuuta 1999 annetun neuvos-
ton asetuksen (EY) N:o 1268/1999 (1) ja erityisesti sen 15 ar-
tiklan toisen alakohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

()  Koopenhaminassa 12 ja 13 pdivdnd joulukuuta 2002
kokoontunut Eurooppa-neuvosto hyviksyi tulokset neu-
votteluista, jotka johtivat siihen, ettd kahdeksan maata,
joihin sovellettiin asetusta (EY) N:o 1268/1999, liittyivit
yhteisoon. Liityttyddn Euroopan unioniin 1 péivdnd tou-
kokuuta 2004 ne menettivit oikeutensa timédn asetuksen
mukaiseen tukeen. Néin ollen kyseisen asetuksen sitou-
mukset koskevat vuosina 2004-2006 ainoastaan Bulga-
riaa ja Romaniaa.

(2)  Hyvaksyessddn Bulgariaa ja Romaniaa koskevat komis-
sion etenemissuunnitelmat Koopenhaminan Eurooppa-
neuvosto hyviksyi sen, ettd taloudellisen tuen myoéntdmi-
sestd Unkrin tasavallalle ja Puolan kansantasavallalle 18
pdivind joulukuuta 1989 annetulla neuvoston asetuksella
(ETY) N:o 3906/89 (%) kiytt66n otetun Phare-ohjelman

() EYVL L 161, 26.6.1999, s. 87. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 769/2004 (EUVL L 123, 27.4.2004,
s. 1).

(3 EYVL L 375, 23.12.1989, s. 11. Asetus sellaisena kuin se on viimek-
si muutettuna asetuksella (EY) N:o 769/2004.

tuki samoin kuin asetuksella (EY) N:o 1268/1999 kiyt-
to6n otetun maatalouden ja maaseudun kehittdmisen eri-
tyisen liittymisohjelman (Sapard) tuki ja asetuksella (EY)
N:o 12671999 (’) perustetun liittymistd edeltdvin raken-
nepolititkan vilineen (Ispa) tuki niille kahdelle maalle
jaetaan suhteessa 30/70.

(3)  Tuen jakosuhteessa on otettu huomioon asetuksen (EY)
N:o 1268/1999 15 artiklan ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitetut hakijamaiden tarpeet ja tuen vastaanottokyky
sekd 7 artiklan 3 kohdassa sdddetyt rahoitustuen jaka-
mista hakijamaille koskevat perusteet.

(4 Neuvosto hyviksyy asetuksen (EY) Nio 1268/1999 15
artiklan toisen alakohdan mukaisesti yleisen lahestymista-
van Sapard-vilineen kéytettdvissd olevien rahoitusvarojen
uudelleenkohdentamiseksi jdljelld olevien tuensaajamai-
den Romanian ja Bulgarian kesken,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

Ainoa artikla

Asetuksen (EY) N:o 1268/1999 mukaisesti tehtyjen sitoumusten
nojalla kiytettdvissd olevien varojen jakaminen Romanian ja
Bulgarian kesken kaudella 2004-2006 vahvistetaan tehtdvaksi
suhteessa 70 prosenttia Romanialle ja 30 prosenttia Bulgarialle.

Tehty Brysselissd 19 pdivind heindkuuta 2004.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
C. VEERMAN

() EYVL L 161, 26.6.1999, s. 73. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 769/2004.
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NEUVOSTON PAATOS,
tehty 19 pdivinid heindkuuta 2004,

sddstojen tuottamien korkotulojen verotuksesta annetun direktiivin 2003/48/EY soveltamispdivistid

(2004/587EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon direktiivin 2003/48/EY (!) ja erityisesti sen 17
artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Direktiivin 2003/48/EY 17 artiklan 2 kohdassa sdddetiin
edellytyksisti, joiden tayttyessd direktiivid on sovellettava
1 pdivistd tammikuuta 2005.

Neuvosto pddtti direktiivin  2003/48/EY 17 artiklan
3 kohdan mukaisesti komission kertomuksen perusteella
ennen 1 pdivdd heindkuuta 2004, ettd direktiivin
2003/48/EY 17 artiklan 2 kohdan edellytykset eivit
tayty, kun otetaan huomioon asiaankuuluvien toimenpi-
teiden voimaantulopdivd asianomaisissa kolmansissa
maissa ja jasenvaltioista riippuvaisilla tai niihin assosioi-
tuneilla alueilla.

Direktiivin 2003/48/EY 17 artiklan 3 kohdassa siddetdin,
ettd neuvosto vahvistaa yksimielisesti komission ehdotuk-
sesta uuden paivimairin 2 kohdan soveltamiseksi, jollei
se katso kyseisen artiklan 2 kohdan edellytysten taytty-
vin.

Komission ja asianomaisten jdsenvaltioiden kertomusten
perusteella  ndyttdad  siltd, ettd kaikki direktiivin
2003/48/EY 17 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kolman-
net maat ja jasenvaltioista riippuvaiset tai niihin assosi-
oituneet alueet tdyttivit kyseisessi kohdassa sdddetyt
edellytykset 1 péivdan heindkuuta 2005 mennessd.

)

Sen vuoksi 1 péivd heindkuuta 2005 olisi vahvistettava
uudeksi direktiivin 2003/48/EY 17 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuksi pdivimaardksi, johon myos sovelletaan ky-
seisessd kohdassa sdddettyja edellytyksia.

Toimijoiden ja veronmaksajien oikeusturvaan liittyvistd
syistd tdmda padtos olisi tehtdva kiireellisesti, mikd edellyt-
tdd, ettd poiketaan kansallisten kansanedustuslaitosten
asemasta Euroopan unionissa tehdyn poytikirjan 1 koh-
dan 3 alakohdassa médritystd kuuden viikon mairdajasta,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Korvataan direktiivin 2003/48/EY 17 artiklan 2 kohdassa tar-
koitettu pdivimddrd "1 pdivistd tammikuuta 2005” pdivimai-
rdlld "1 péivistd heindkuuta 2005”.

2 artikla

Tamad paitos on osoitettu kaikille jasenvaltioille, ja se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 19 pdivind heindkuuta 2004.

Newvoston puolesta
Puheenjohtaja
P. H. DONNER

() EUVL L 157, 26.6.2003, s. 38.
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KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,

tehty 3 piivini kesikuuta 2004,

nautaeliimii koskevan Maltan tietokannan toimintakelpoisuuden toteamisesta

(tiedoksiannettu numerolla K(2004) 1964)

(Ainoastaan englanninkielinen teksti on todistusvoimainen)

(ETA:mn kannalta merkityksellinen teksti)

(2004/588|EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian liittymisasiakir-
jan ja erityisesti sen 57 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

1

Malta on esittinyt komissiolle pyynnon, ettd komissio
toteaisi toimintakelpoiseksi nautaeldinten tunnistus- ja re-
kisterointijarjestelmin kayttoonottamisesta sekd naudanli-
han ja naudanlihatuotteiden pakollisesta merkitsemisesté
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 820/97 kumoamisesta
17 péivand heindkuuta 2000 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1760/2000 ()
mukaisen Maltan nautaeldinten tunnistus- ja rekisterdin-
tijarjestelmadn kuuluvan tietokannan.

Euroopan unioni pani merkille Maltan pyynnon ja katsoi,
ettd pyynto olisi kisiteltdva asianmukaisten menettelyiden
mukaisesti ennen Maltan liittymistd unioniin.

Maltan viranomaiset ovat toimittaneet asianmukaisia tie-
toja, joita paivitettiin 25 paivind maaliskuuta 2004.

Maltan viranomaiset ovat sitoutuneet parantamaan tieto-
kannan luotettavuutta varmistamalla erityisesti, ettd i) li-
sitoimenpiteitd, tarkastukset mukaan luettuina, toteute-
taan syntymistd ja kuolemista ilmoittamiselle asetetun
seitsemdn paivin pituisen médrdajan noudattamisen pa-
rantamiseksi; ii) lisitoimenpiteitd toteutetaan joko auto-
maattisesti tai paikan pdalld tehdyissd tarkastuksissa to-
dettujen virheiden tai puutteiden korjaamiseksi nopeasti;

(6)

iii) tapahtumatietokantaa parannetaan kehittimalld auto-
maattinen varoitusjirjestelmd puutteiden ja rajoittaviin
toimenpiteisiin liittyvien rikkomusten toteamiseksi; iv)
palkkiota koskeva tieto lisitddn sekd tietokantaan ettd
passeihin; ja v) toimenpiteitd toteutetaan sen varmistami-
seksi, ettd nautaeldinten tunnistaminen ja rekisterdinti
tehdddn komission asetuksen (EY) N:o 1082/2003 (%)
mukaisesti.

Maltan viranomaiset sitoutuivat panemaan nimi paran-
nustoimenpiteet tdytintoon viimeistddn 30 pdivind huh-
tikuuta 2004.

Edelld esitetyn perusteella on aiheellista todeta nautaeldi-
mid koskevan tietokannan toimintakelpoisuus,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Nautaeldimii koskevan Maltan tietokannan todetaan olevan toi-
mintakelpoinen 1 péivistd toukokuuta 2004.

2 artikla

Tama piddtds on osoitettu Maltalle.

Tehty Brysselissd 3 paiviand kesdkuuta 2004.

Komission puolesta
David BYRNE
Komission jdsen

() EYVL L 204, 11.8.2000, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on muutet-

tuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

() EUVL L 156, 25.6.2003, s. 9. Asetus sellaisena kuin se on muutet-

tuna asetuksella (EY) N:o 499/2004 (EUVL L 80, 18.3.2004, s. 24).
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